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DURCHFUHRUNGSVERORDNUNG (EU) 2020/502 DER KOMMISSION
vom 6. April 2020

iiber bestimmte handelspolitische MaRnahmen in Bezug auf bestimmte Waren mit Ursprung in den
Vereinigten Staaten von Amerika

DIE EUROPAISCHE KOMMISSION —
gestiitzt auf den Vertrag uiber die Arbeitsweise der Europiischen Union,

gestiitzt auf die Verordnung (EU) Nr. 654/2014 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 15. Mai 2014 iiber die
Ausiibung der Rechte der Union in Bezug auf die Anwendung und die Durchsetzung internationaler Handelsregeln (1),
insbesondere auf Artikel 4 Absatz 1,

in Erwdgung nachstehender Griinde:

(1)~ Am 24. Januar 2020 haben die Vereinigten Staaten von Amerika (im Folgenden ,Vereinigte Staaten®) unbefristete
Schutzmafnahmen in Form der Erh6hung von Zoéllen auf die Einfuhr bestimmter derivativer Aluminiumerzeugnisse
und bestimmter derivativer Stahlerzeugnisse mit Wirkung vom 8. Februar 2020 eingefiihrt.

(2)  Wenngleich die Vereinigten Staaten diese Malnahmen als Sicherheitsmafinahmen einstufen, stellen sie ihrem Wesen
nach Schutzmaffnahmen dar. Es handelt sich um Abhilfemafnahmen, die das Gleichgewicht der Zugestindnisse und
Verpflichtungen im Rahmen des Abkommens zur Errichtung der Welthandelsorganisation (World Trade
Organisation — im Folgenden ,WTO“) storen und die Einfuhren einschrinken, um den heimischen
Wirtschaftszweig vor ausldndischer Konkurrenz zu schiitzen und so seine wirtschaftliche Prosperitit zu sichern. Die
im Allgemeinen Zoll- und Handelsabkommen 1994 (General Agreement on Tariffs and Trade 1994 — im Folgenden
,GATT 1994“) vorgesehenen Ausnahmen zur Wahrung der Sicherheit gelten nicht fiir solche Schutzmafinahmen,
rechtfertigen diese nicht und wirken sich nicht auf das Recht zur Wiederherstellung des Gleichgewichts nach den
einschldgigen Bestimmungen des WTO-Ubereinkommens aus.

(3) Im WTO-Ubereinkommen iiber Schutzmafnahmen ist fiir jedes ausfiihrende Mitglied, das von einer
Schutzmafinahme betroffen ist, das Recht verankert, die Anwendung im Wesentlichen gleichwertiger
Verpflichtungen im Rahmen des GATT 1994 auf den Handel des die Schutzmafnahme anwendenden WTO-
Mitglieds auszusetzen, sofern im Rahmen von Konsultationen zwischen diesen Mitgliedern keine zufriedenstellende
Einigung zustande kommt und sofern der WTO-Rat fiir Warenverkehr dagegen keine Einwénde hat.

(4)  Bei den in Artikel 8 und Artikel 12 Absatz 3 des WTO-Ubereinkommens iiber Schutzmafnahmen vorgesehenen
Konsultationen, die zwischen den Vereinigten Staaten und der Union gefithrt wurden, wurde keine zufriedens-
tellende Einigung erzielt (3).

(5)  Die Aussetzung der Anwendung im Wesentlichen gleichwertiger Zugestindnisse oder sonstiger Verpflichtungen
durch die Union sollte nach Ablauf von 30 Tagen nach Eingang einer entsprechenden schriftlichen Mitteilung beim
Rat fiir Warenverkehr wirksam werden, es sei denn, der Rat fiir Warenverkehr hat Einwinde dagegen.

(6)  Nach dem WTO-Ubereinkommen kann das Recht auf Aussetzung entweder a) sofort in Anspruch genommen
werden, vorausgesetzt, die Schutzmaflnahme wurde nicht wegen eines Anstiegs der Einfuhren in absoluten Zahlen
getroffen oder sie steht nicht mit den einschligigen Bestimmungen des WTO-Ubereinkommens in Einklang, oder b)
nach Ablauf von drei Jahren ab Anwendung der Schutzmafinahme ausgeiibt werden.

(7)  Die Schutzmafinahmen der Vereinigten Staaten konnen betrichtliche negative wirtschaftliche Auswirkungen auf die
betroffenen Wirtschaftszweige der Union haben. Sie wiirden die Ausfuhren der einschligigen derivativen
Aluminiumerzeugnisse und der einschlidgigen derivativen Stahlerzeugnisse aus der Union in die Vereinigten Staaten
erheblich einschrinken. Die betroffenen Unionseinfuhren der einschligigen derivativen Aluminium- und
Stahlerzeugnisse in die Vereinigten Staaten beliefen sich 2019 auf fast 40 Mio. EUR.

(") Verordnung (EU) Nr. 654/2014 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 15. Mai 2014 iiber die Ausiibung der Rechte der
Union in Bezug auf die Anwendung und die Durchsetzung internationaler Handelsregeln und zur Anderung der Verordnung (EG)
Nr. 3286/94 des Rates zur Festlegung der Verfahren der Gemeinschaft im Bereich der gemeinsamen Handelspolitik zur Ausiibung der
Rechte der Gemeinschaft nach internationalen Handelsregeln, insbesondere den im Rahmen der Welthandelsorganisation vereinbarten
Regeln (ABL. L 189 vom 27.6.2014, S. 50).

() Die Union hat am 6. Midrz 2020 um Konsultationen ersucht. Es kam keine Einigung zustande und die in Artikel 8 des WTO-
Ubereinkommens iiber Schutzmafnahmen genannte, fiir Konsultationen vorgesehene Frist von 30 Tagen ist abgelaufen.
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(8)  Daher stellt eine Aussetzung von Handelszugestindnissen in Form einer Erhohung der Zollabgaben bei
ausgewihlten Waren mit Ursprung in den Vereinigten Staaten, die in die Union eingefithrt werden, welche dem
Betrag entspricht, der sich aus der Anwendung der Zolle der Vereinigten Staaten auf die Einfuhren der einschldgigen
derivativen Aluminiumerzeugnisse und der einschldgigen derivativen Stahlerzeugnisse aus der Union in die
Vereinigten Staaten ergibe, diesen aber nicht iibersteigt, eine geeignete Aussetzung der Anwendung im
Wesentlichen gleichwertiger Handelszugestindnisse nach dem WTO-Ubereinkommen iiber Schutzmanahmen dar.

(9)  Die Kommission iibt auf der Grundlage von Artikel 4 Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 654/2014 das Recht aus, die
Zugestindnisse in den Handelsbeziechungen zu Drittlindern wieder ins Gleichgewicht zu bringen. Bei den geeigneten
Mafinahmen handelt es sich um handelspolitische Mafnahmen, die in der Aussetzung von Zollzugestindnissen und
der Einfithrung neuer oder hoherer Zolle bestehen sollten.

(10) Bei der Konzeption und Auswahl dieser Maflnahmen hat die Kommission objektive Kriterien nach Artikel 4 Absatz 2
Buchstabe ¢ und Artikel 4 Absatz 3 der Verordnung (EU) Nr. 654/2014 angewandt; diese umfassen gegebenenfalls
die Verhiltnismifigkeit der Maflnahmen, ihr Potenzial zur Schaffung von Abhilfe fiir die von den
Schutzmafinahmen betroffenen Wirtschaftszweige der Union und das Ziel, negative wirtschaftliche Auswirkungen
auf die Union moglichst gering zu halten. Nach Artikel 9 der Verordnung (EU) Nr. 654/2014 gab die Kommission
Interessentrdgern die Moglichkeit, eine Stellungnahme abzugeben und Informationen iiber die einschligigen
wirtschaftlichen Interessen der Union vorzulegen ().

(11) Dementsprechend hat die Kommission sichergestellt, dass die zusitzlichen Zélle in einem angemessenen Verhaltnis
zu den Auswirkungen der Schutzmafinahmen der Vereinigten Staaten stehen und diese nicht iibersteigen, wie in den
Erwigungsgriinden (8), (16) und (18) ausgefuhrt wird.

(12) Zudem bergen die gewidhlten Mafinahmen das Potenzial, bei der Stahl- und der Aluminiumbranche der Union, die
von den Schutzmaflnahmen der Vereinigten Staaten betroffen sind, fiir eine gewisse Abhilfe sorgen.

(13) Ferner betreffen diese Mafinahmen Einfuhren von Waren mit Ursprung in den Vereinigten Staaten, bei denen keine
wesentliche Lieferabhidngigkeit der Union gegeben ist. Durch diesen Ansatz werden negative Auswirkungen auf die
verschiedenen Akteure auf dem Markt der Union, einschlieflich der Verbraucher, so weit wie moglich vermieden.

(14)  Angesichts der in Erwagungsgrund (6) beschriebenen zeitlichen Vorgaben sollten, da keine Einwinde seitens des Rats
fir Warenverkehr vorliegen (siehe Erwiagungsgrund (5)), die zusitzlichen Z6lle in zwei Stufen gelten.

(15) In der ersten Stufe sollten ab dem 8. Mai 2020 Wertzélle in Hohe von bis 20 % beziehungsweise 7 % auf Einfuhren
der in Artikel 1 Absatz 2 Buchstabe a aufgefiihrten Waren angewandt werden, und zwar so lange, bis die
Vereinigten Staaten die Anwendung ihrer Schutzmaffnahmen gegeniiber Waren aus der Union einstellen.

(16) Der Gesamtbetrag der Wertzolle in der ersten Stufe entspricht der von den Vereinigten Staaten vorgenommenen
Erhohung der Zolle um 10 % beziehungsweise 25 % fiir Einfuhren von Stoffingerpressteilen aus Aluminium, die
Teile und Zubehor der Kraftfahrzeuge der Positionen 8701 bis 8705 sind, und von Stoffingerpressteilen aus Stahl,
die Teile und Zubehor der Kraftfahrzeuge der Positionen 8701 bis 8705 sind (siche jeweils HTS (*)-Code
8708 10 30), sowie von Karosseriepressteilen aus Aluminium fir Zugmaschinen, die fiir die landwirtschaftliche
Nutzung geeignet sind, und Karosseriepressteilen aus Stahl fiir Zugmaschinen, die fir die landwirtschaftliche
Nutzung geeignet sind (siehe jeweils HTS-Code 8708 29 21) (°), aus der Union in die Vereinigten Staaten (der
Gesamtwert dieser Unionsausfuhren in die Vereinigten Staaten lag 2019 bei 19 Mio. EUR). Dabei handelt es sich um
die Waren, fir die die Schutzmafnahmen der Vereinigten Staaten nicht aufgrund eines absoluten Anstiegs der
Einfuhren getroffen wurden.

(17) In der zweiten Stufe sollte ein weiterer zusitzlicher Wertzoll in Hohe von 4,4 % auf die Einfuhren der in Artikel 1
Absatz 2 Buchstabe b genannten Ware angewandt werden, und zwar ab dem 8. Februar 2023 oder — sofern ein
solcher Fall frither eintritt — ab dem Zeitpunkt, an dem das WTO-Streitbeilegungsgremium eine Entscheidung
erlisst oder ihm eine Entscheidung notifiziert wird, in der festgestellt wird, dass die Schutzmafinahmen der
Vereinigten Staaten nicht mit den einschligigen Bestimmungen des WTO-Ubereinkommens vereinbar sind, und bis
zu dem Zeitpunkt, an dem die Schutzmafinahmen der Vereinigten Staaten nicht mehr angewendet werden.

() https:/[trade.ec.europa.eu/consultations/index.cfm?consul_id=264

(*) Codes des ,Harmonised Tariff Schedule of the United States“ gemafl der Proklamation 9980 vom 24. Januar 2020 , Adjusting Imports
of Derivative Aluminum Articles and Derivative Steel Articles Into the United States“, Federal Register Band 85, Nr. 19 vom 29. Januar
2020 und den zugehorigen Anhingen (https://www.whitehouse.gov/presidential-actions/proclamation-adjusting-imports-derivative-
aluminum-articles-derivative-steel-articles-united-states)).

() Waren gemif8 der Proklamation 9980 vom 24. Januar 2020 ,Adjusting Imports of Derivative Aluminum Articles and Derivative Steel
Articles Into the United States”, Federal Register Band 85, Nr. 19 vom 29. Januar 2020 und den zugehorigen Anhingen (https:/[www.
whitehouse.gov/presidential-actions/proclamation-adjusting-imports-derivative-aluminum-articles-derivative-steel-articles-united-statesy).
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(18) Der Gesamtbetrag der Wertzolle der zweiten Stufe entspricht der Erhohung der Zolle der Vereinigten Staaten um
10 % beziehungsweise 25 % fir Einfuhren der tibrigen betroffenen Waren aus der Union in die Vereinigten
Staaten (%) (der Gesamtwert der Unionseinfuhren in die Vereinigten Staaten lag 2019 bei 21 Mio. EUR). Dabei
handelt es sich um die Waren, fiir die die Schutzmafnahmen der Vereinigten Staaten moglicherweise aufgrund eines
absoluten Anstiegs der Einfuhren getroffen wurden.

(19) Die Kommission kann die vorliegende Verordnung dndern, um etwaigen Anderungen der Schutzmafnahmen der
Vereinigten Staaten wie etwa dem Ausschluss bestimmter Waren oder Unternechmen Rechnung zu tragen.

(20) Diese Verordnung beriihrt nicht die Frage der Vereinbarkeit der Schutzmafinahmen der Vereinigten Staaten mit den
einschldgigen Bestimmungen des WTO-Ubereinkommens.

(21) Angesichts der geltenden WTO-Fristen sollte dieser Rechtsakt am Tag seiner Veroffentlichung im Amtsblatt der
Europdischen Union in Kraft treten.

(22) Die in dieser Verordnung vorgesechenen Mafinahmen stehen im Einklang mit der Stellungnahme des mit der
Verordnung (EU) 2015/1843 des Europdischen Parlaments und des Rates () eingesetzten Ausschusses
,Handelshemmnisse“ —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1

(1)  Die Kommission setzt den WTO-Rat fir Warenverkehr unverziiglich, in jedem Fall spdtestens am 7. April 2020,
schriftlich davon in Kenntnis, dass die Union im Handel mit den Vereinigten Staaten ab dem 8. Mai 2020 die Anwendung
von Zugestindnissen bei den Einfuhrzollen nach GATT 1994 auf die in Absatz 2 aufgefithrten Waren aussetzt, sofern der
Rat fiir Warenverkehr dagegen keine Einwinde hat.

(2)  Infolgedessen erhebt die Union auf die Einfuhren der nachstehend aufgefihrten Waren mit Ursprung in den
Vereinigten Staaten in die Union folgende zusitzliche Z6lle:

a) In der ersten Stufe werden ab dem 8. Mai 2020 zusitzliche Wertzolle von 20 % beziehungsweise 7 % auf die Einfuhren
der wie folgt festgelegten Ware erhoben:

KN-Code (1) Zusitzlicher Wertzoll
9613 8000 20 %
3926 3000 7%

(") Die Codes wurden aus der Kombinierten Nomenklatur im Sinne des Artikels 1 Absatz 2 der Verordnung (EWG) Nr. 2658/87 des
Rates vom 23. Juli 1987 iiber die zolltarifliche und statistische Nomenklatur sowie den Gemeinsamen Zolltarif (ABL. L 256 vom
7.9.1987, S. 1), wie in deren Anhang I festgelegt, iibernommen; dabei handelt es sich um die zum Zeitpunkt der Veroffentlichung
der vorliegenden Verordnung geltenden Codes, wie sie, mit den ndtigen Abidnderungen, durch nachfolgende Rechtsakte —
darunter zuletzt die Durchfithrungsverordnung (EU) 2019/1776 der Kommission vom 9. Oktober 2019 zur Anderung des
Anhangs [ der Verordnung (EWG) Nr. 2658/87 des Rates iiber die zolltarifliche und statistische Nomenklatur sowie den
Gemeinsamen Zolltarif (ABL. L 280 vom 31.10.2019, S. 1) — gedndert wurden.

b) In der zweiten Stufe wird ein zusitzlicher Wertzoll von 4,4 % auf die Einfuhren der wie folgt festgelegten Ware erhoben,
und zwar:

— ab dem 8. Februar 2023 oder

(") Waren gemif der Proklamation 9980 vom 24. Januar 2020 ,Adjusting Imports of Derivative Aluminum Articles and Derivative Steel
Articles Into the United States®, Federal Register Band 85, Nr. 19 vom 29. Januar 2020 (https://www.whitehouse.gov/presidential-
actions/proclamation-adjusting-imports-derivative-aluminum-articles-derivative-steel-articles-united-states)).

() Verordnung (EU) 2015/1843 des Europiischen Parlaments und des Rates vom 6. Oktober 2015 zur Festlegung der Verfahren der
Union im Bereich der gemeinsamen Handelspolitik zur Ausiibung der Rechte der Union nach internationalen Handelsregeln,
insbesondere den im Rahmen der Welthandelsorganisation vereinbarten Regeln (Kodifizierter Text) (ABL. L 272 vom 16.10.2015, S. 1).
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— sofern ein solcher Fall frither eintritt — ab dem fuinften Tag nach dem Datum, an dem das WTO-Streitbeile-
gungsgremium eine Entscheidung, in der festgestellt wird, dass die Schutzmaffnahmen der Vereinigten Staaten nicht
mit den einschligigen Bestimmungen des WTO-Ubereinkommens vereinbar sind, erldsst oder ihm eine solche
notifiziert wird. Im letzteren Fall veroffentlicht die Kommission eine Mitteilung im Amtsblatt der Europdischen Union
zur Bekanntgabe des Datums des Erlasses oder der Notifizierung einer solchen Entscheidung:

KN-Code (Y) Zusitzlicher Wertzoll

9504 40 00 4,4 %

(") Die Codes wurden aus der Kombinierten Nomenklatur im Sinne des Artikels 1 Absatz 2 der Verordnung (EWG) Nr. 2658/87 des
Rates vom 23. Juli 1987 iiber die zolltarifliche und statistische Nomenklatur sowie den Gemeinsamen Zolltarif (ABL. L 256 vom
7.9.1987, S. 1), wie in deren Anhang I festgelegt, iibernommen; dabei handelt es sich um die zum Zeitpunkt der Veroffentlichung
der vorliegenden Verordnung geltenden Codes, wie sie, mit den notigen Abanderungen, durch nachfolgende Rechtsakte —
darunter zuletzt die Durchfithrungsverordnung (EU) 2019/1776 der Kommission vom 9. Oktober 2019 zur Anderung des
Anhangs I der Verordnung (EWG) Nr. 2658/87 des Rates iiber die zolltarifliche und statistische Nomenklatur sowie den
Gemeinsamen Zolltarif (ABL. L 280 vom 31.10.2019, S. 1) — gedndert wurden.

Artikel 2
Die Union wendet die in Artikel 1 festgelegten zusitzlichen Zolle so lange und in dem Ausmaf$ an, wie die Vereinigten
Staaten ihre Schutzmafnahmen so anwenden oder wiederanwenden, dass Waren aus der Union betroffen sind. Die
Kommission veroffentlicht eine Mitteilung im Amtsblatt der Europdischen Union zur Bekanntgabe des Datums, an dem die
Vereinigten Staaten die Anwendung ihrer Schutzmafinahmen eingestellt haben.

Artikel 3

Diese Verordnung tritt am Tag ihrer Veréffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem
Mitgliedstaat.

Briissel, den 6. April 2020

Fiir die Kommission
Die Présidentin
Ursula VON DER LEYEN
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